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  База данных всех предприятий, участвующих 
в деятельности, изложенной в пункте 96 доклада 
независимой международной миссии по установлению 
фактов в целях расследования последствий израильских 
поселений для гражданских, политических, 
экономических, социальных и культурных прав 
палестинского народа на всей оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим 

  Доклад Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека* 

 Резюме 

 Настоящий доклад подготовлен во исполнение резолюций 31/36 и 53/25 Совета 

по правам человека, в которых Совет просил Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека создать и обновлять базу данных всех 

предприятий, участвующих в деятельности, изложенной в пункте 96 доклада 

независимой международной миссии по установлению фактов в целях расследования 

последствий израильских поселений для гражданских, политических, экономических, 

социальных и культурных прав палестинского народа на всей оккупированной 

палестинской территории, включая Восточный Иерусалим. В докладе представлено 

обновление базы данных, которая была впервые обнародована в 2020 году и обновлена 

в 2023 году, включая информацию о добавлении и исключении предприятий в 

соответствии с резолюцией 53/25 Совета, а также содержится перечень предприятий, 

занимающихся конкретными видами деятельности, связанными с израильскими 

поселениями на оккупированной палестинской территории. 
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 I. Введение 

1. Настоящий доклад представляется Совету по правам человека во исполнение 

резолюции 31/36 Совета, озаглавленной «Израильские поселения на оккупированной 

палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и на оккупированных 

сирийских Голанах», и резолюции 53/25 Совета, озаглавленной «Осуществление 

резолюции 31/36 Совета по правам человека». 

 A. Мандат 

2. В пункте 17 своей резолюции 31/36 Совет по правам человека просил 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека в 

сотрудничестве с Рабочей группой по вопросу о правах человека и транснациональных 

корпорациях и других предприятиях создать ежегодно обновляемую базу данных всех 

предприятий, участвующих в некоторых конкретных видах деятельности, связанных с 

израильскими поселениями на оккупированной палестинской территории. 

3. В пункте 1 резолюции 53/25 Совет просил Верховного комиссара обеспечить 

включение в ежегодные обновления базы данных добавления и удаления компаний и 

ежегодно представлять базу данных Совету начиная с его пятьдесят седьмой сессии. 

4. Просьба о создании базы данных была высказана Советом по правам человека 

в связи с докладом независимой международной миссии по установлению фактов в 

целях расследования последствий израильских поселений для гражданских, 

политических, экономических, социальных и культурных прав палестинского народа 

на всей оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим1. 

В пункте 96 своего доклада миссия по установлению фактов перечислила виды 

деятельности, которые вызывают особую озабоченность с точки зрения нарушений 

прав человека (далее «перечисленные виды деятельности»). В своей резолюции 31/36 

Совет уточнил, что база данных будет составлена на основе перечисленных ниже 

видов деятельности: 

 a) поставки оборудования и материалов, способствующих строительству и 

расширению поселений и стены и сопутствующей инфраструктуры; 

 b) поставки оборудования видеонаблюдения и идентификации для 

поселений, стены и контрольно-пропускных пунктов, напрямую связанных с 

поселениями; 

 c) поставки оборудования для сноса домов и строений, ликвидации 

сельскохозяйственных ферм, теплиц, оливковых плантаций и посевов; 

 d) предоставление услуг, оборудования и материалов обеспечения 

безопасности предприятиям, действующим в поселениях; 

 e) предоставление коммунальных услуг и систем, обеспечивающих 

техническое обслуживание и существование поселений, включая транспортные 

услуги; 

 f) банковские и финансовые операции, способствующие развитию, 

расширению и коммунально-техническому обслуживанию поселений и их 

деятельности, в том числе займы на жилищное строительство и создание деловых 

предприятий; 

 g) использование природных ресурсов, в частности водных и земельных, в 

коммерческих целях; 

 h) загрязнение среды и сброс мусора в палестинских деревнях или 

перевозка отходов в палестинские деревни; 

  

 1 A/HRC/22/63. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/22/63
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 i) захват палестинских финансового и экономического рынков, а также 

практика, ставящая палестинские предприятия в невыгодное положение, в том числе 

за счет ограничения свободы передвижения, административных и правовых 

строгостей; 

 j) использование и реинвестирование прибыли предприятий, полностью 

или частично принадлежащих поселенцам, на цели развития, расширения и 

коммунально-технического обслуживания поселений. 

5. Как отмечалось в предыдущих докладах, в базу данных включены только 

предприятия, занимающиеся видами деятельности, перечисленными выше2. Она не 

охватывает всю предпринимательскую деятельность, связанную с поселениями, и не 

распространяется на другие виды деятельности на оккупированной палестинской 

территории, которые могут вызывать обеспокоенность с точки зрения прав человека. 

6. Предприятия, занимающиеся такими видами деятельности в связи с 

оккупированными сирийскими Голанами и сектором Газа, под действие мандата не 

подпадают3. 

 B. Отчетность в соответствии с мандатом 

7. В 2018 году Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам 

человека представила Совету по правам человека на его тридцать седьмой сессии 

доклад с изложением методов работы и методологии, которые будут использоваться 

для выполнения мандата, установленного в резолюции 31/36 Совета4. 

8. В 2020 году Верховный комиссар представила Совету по правам человека на 

его сорок третьей сессии доклад5, содержащий перечень 112 предприятий, которые 

отвечали стандарту доказывания для включения в базу данных6. 

9. В 2023 году УВКПЧ опубликовало обновленную информацию, содержащую 

итоги пересмотра статуса 112 предприятий, перечисленных в докладе за 2020 год7. 

В результате пересмотра из базы данных были исключены 15 предприятий. 

Обновленная информация была передана Председателю Совета по правам человека и 

размещена в открытом доступе на веб-сайте УВКПЧ. 

10. В 2024 году в соответствии с резолюцией 53/25 Совета по правам человека 

Верховный комиссар представил доклад Совету на его пятьдесят седьмой сессии8. 

В этом докладе Верховный комиссар описала ход работы по обновлению базы данных 

и подробно изложила правовую и правозащитную основу этой работы, а также 

методологию, используемую для обновления базы данных. 

11. В настоящем докладе представлено обновление базы данных (см. приложения I 

и II), включая информацию о добавлении и исключении компаний. Ввиду большого 

количества утверждений, поступивших в рамках открытого призыва к представлению 

материалов, прозвучавшего в мае 2024 года, и с учетом имеющихся ресурсов, 

  

 2 A/HRC/43/71, пп. 6–8; и A/HRC/57/21, п. 5. См. также Office of the United Nations High 

Commissioner for Human Rights (OHCHR), “OHCHR update of database of all business enterprises 

involved in the activities detailed in paragraph 96 of the report of the independent international 

factfinding mission to investigate the implications of the Israeli settlements on the civil, political, 

economic, social and cultural rights of the Palestinian people throughout the Occupied Palestinian 

Territory, including East Jerusalem” (2023), paras. 7 and 8, URL: 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/sessions-

regular/session31/database-hrc3136/23-06-30-Update-israeli-settlement-opt-database-hrc3136.pdf. 

 3 Хотя Совет по правам человека упоминает оккупированные сирийские Голаны в своей 

резолюции 31/36, просьба о создании базы данных, содержащаяся в пункте 17 этой резолюции, 

не распространяется на этот регион. 

 4 A/HRC/37/39, пп. 7–26. 

 5 A/HRC/43/71. 

 6 Там же, п. 31. См. также A/HRC/37/39, пп. 10 и 11. 

 7 См. OHCHR, “OHCHR update of database”. 

 8 A/HRC/57/21. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/43/71
http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/sessions-regular/session31/database-hrc3136/23-06-30-Update-israeli-settlement-opt-database-hrc3136.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/hrbodies/hrcouncil/sessions-regular/session31/database-hrc3136/23-06-30-Update-israeli-settlement-opt-database-hrc3136.pdf
http://undocs.org/ru/A/HRC/37/39
http://undocs.org/ru/A/HRC/43/71
http://undocs.org/ru/A/HRC/37/39
http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
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обновление охватывает лишь часть предприятий, в отношении которых проводится 

обзор9. Обзор в отношении предприятий, не охваченных текущим обновлением, 

продолжается. 

 II. Нормативная база 

12. В своем докладе за 2024 год Верховный комиссар представил обзор 

нормативной базы, используемой при осуществлении мандата, включая положения 

Руководящих принципов предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, 

касающиеся «типологии причастности», и положения о возмещении ущерба10. 

13. В связи с мандатом необходимо отметить, что в июле 2024 года 

Международный Суд постановил, среди прочего, что политика и действия Израиля, 

включая сохранение и расширение поселений, строительство сопутствующей 

инфраструктуры, в том числе стены, и эксплуатацию природных ресурсов наряду с 

другими мерами, равносильны «аннексии значительных частей оккупированной 

палестинской территории»11. Он также постановил, что политика и действия Израиля 

нарушают его обязательство уважать право палестинского народа на 

самоопределение12. Наконец, Суд постановил, что «все государства обязаны не 

признавать в качестве законной ситуацию, сложившуюся в результате незаконного 

присутствия Израиля на оккупированной палестинской территории», и что «они также 

обязаны не оказывать помощь или содействие в сохранении ситуации, сложившейся в 

результате незаконного присутствия Израиля на оккупированной палестинской 

территории»13. 

 III. Методология 

 A. Применение методологического подхода 

14. Выполняя возложенный на него мандат, УВКПЧ руководствуется принципами 

независимости, беспристрастности, объективности, надежности и профессионализма. 

Эта методология была разработана на основе передового опыта, консультаций с 

Рабочей группой по вопросу о правах человека и транснациональных корпорациях и 

других предприятиях и ее рекомендаций, а также консультаций с заинтересованными 

сторонами14 и более широкой работы УВКПЧ, касающейся обязанности предприятий 

в отношении прав человека. 

15. В рамках параметров, установленных в резолюциях 31/36 и 53/25 Совета по 

правам человека и в докладе международной независимой миссии по установлению 

фактов15, возложенный мандат осуществляется с опорой главным образом на 

Руководящие принципы предпринимательской деятельности в аспекте прав человека 

  

 9 Подробная информация о количестве рассмотренных материалов содержится в пункте 19 

настоящего доклада. 

 10 A/HRC/57/21, пп. 12–26. 

 11 Правовые последствия политики и действий Израиля на оккупированной палестинской 

территории, включая Восточный Иерусалим, консультативное заключение, 19 июля 2024 года 

(A/78/968), п. 173. 

 12 Там же, п. 243. 

 13 Там же, п. 279. Суд отметил, что эта обязанность включает в себя, в частности, обязательство 

«воздерживаться от вступления с Израилем в экономические или торговые взаимоотношения, 

касающиеся оккупированной палестинской территории или ее частей и способных закрепить 

его незаконное присутствие на этой территории» и «предпринимать шаги для предотвращения 

торговых или инвестиционных взаимоотношений, которые способствуют поддержанию 

незаконной ситуации, созданной Израилем на оккупированной палестинской территории» 

(там же, п. 278). 

 14 A/HRC/37/39, п. 7; и A/HRC/57/21, п. 27. 

 15 См. A/HRC/22/63. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
http://undocs.org/ru/A/78/968
http://undocs.org/ru/A/HRC/37/39
http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
http://undocs.org/ru/A/HRC/22/63
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как ключевую основу для оценки потенциального участия предприятий в 

деятельности, подпадающей под сферу действия мандата. 

16. Работа над данным обновлением не является судебным или квазисудебным 

процессом любого рода и не претендует на это, а также не предполагает вынесение 

какой-либо правовой оценки перечисленным видам деятельности или участию в них 

предприятий. Она призвана служить инструментом для информирования государств, 

предприятий и других заинтересованных сторон о случаях, когда имеются разумные 

основания полагать, что то или иное предприятие участвует в одном или нескольких 

из перечисленных видов деятельности, и помочь им в соблюдении их 

соответствующих правовых обязательств и обеспечении их ответственности по 

международному праву. 

17. Для текущего обновления базы данных УВКПЧ учла предполагаемые случаи 

участия в перечисленных видах деятельности, имевшие место в период с 2 августа 

2019 года по 30 апреля 2025 года16. В настоящем обновлении не отражена информация 

об участии в одном или нескольких из перечисленных видов деятельности, которое 

имело место до или после этого периода оценки. 

18. Настоящее обновление отражает фактическую оценку участия в одном или 

нескольких из перечисленных видов деятельности, которое имело место в течение 

вышеуказанного периода. В базу данных были включены предприятия, в отношении 

которых УВКПЧ нашло разумные основания полагать, что они участвовали в одном 

или нескольких из перечисленных видов деятельности в течение периода оценки. 

УВКПЧ не проводило отдельной оценки того, прекратилось ли такое участие к концу 

периода оценки. Однако в тех случаях, когда УВКПЧ получило в течение 60-дневного 

срока, предоставленного предприятиям для ответа (см. п. 22 ниже), достоверные 

свидетельства того, что такая деятельность была прекращена, соответствующее 

предприятие не было включено в настоящий доклад. 

 B. Рассмотрение представленных материалов и оценка 

19. В отношении всех предприятий, указанных в обновлении, подготовленном 

УВКПЧ в 2023 году, была проведена повторная оценка. В ответ на прозвучавший в 

мае 2024 года призыв УВКПЧ представить материалы было получено в общей 

сложности 733 материала; предварительная проверка показала, что в представленных 

материалах содержатся утверждения об участии 596 предприятий в перечисленных 

видах деятельности17. С учетом имеющихся ресурсов и обострения проблемы с 

ликвидностью, с которым столкнулся секретариат, УВКПЧ не имело возможности в 

полной мере и своевременно рассмотреть все эти материалы в соответствии с 

принципами процессуальной справедливости для их учета в настоящем обновлении. 

20. Поэтому УВКПЧ уделило приоритетное внимание анализу статуса 

215 предприятий, включая все 97 предприятий, ранее включенных в базу данных по 

итогам обновления 2023 года, на основе ряда факторов, включая степень серьезности 

фактического или потенциального негативного воздействия на права человека в том 

секторе, в котором они осуществляют свою деятельность18. В последующих 

обновлениях будет отражено решение по утверждениям, которые были получены, но 

еще не полностью обработаны, с учетом прогресса, которого УВКПЧ может достичь в 

условиях существующих ограничений. В последующие обновления будут включены 

предприятия, которые могут осуществлять деятельность, аналогичную деятельности 

предприятий, включенных в настоящее обновление. 

  

 16 База данных, обнародованная в 2020 году (см. A/HRC/43/71), охватывала период оценки с 

1 января 2018 года по 1 августа 2019 года. Обновление, опубликованное УВКПЧ в 2023 году, 

отражало лишь результаты переоценки существующего перечня и не было официально 

представлено Совету по правам человека. 

 17 A/HRC/57/21, пп. 42 и 43. 

 18 Там же, п. 48. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/43/71
http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
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 C. Взаимодействие с предприятиями и другими заинтересованными 

сторонами 

21. В рамках последовательного подхода к выполнению своего мандата УВКПЧ 

уделяет первостепенное внимание открытому и всеобъемлющему диалогу и обмену 

мнениями с соответствующими предприятиями в целях повышения прозрачности и 

обеспечения справедливости. В октябре 2024 года все прошедшие проверку 

предприятия были проинформированы о том, что УВКПЧ получило утверждения об 

их потенциальном участии в одном или нескольких из перечисленных видов 

деятельности, и им было предложено в течение 60 дней предоставить любую 

информацию по этому вопросу. УВКПЧ проанализировало информацию, полученную 

в ответ на свое предложение, а также другую информацию, собранную в соответствии 

с применяемой методикой19. 

22. По завершении первоначального детального обзора деятельности 

215 предприятий, включенных в приоритетный список, в том числе информации, 

представленной предприятиями в ответ на первоначальное сообщение УВКПЧ, 

Управление в письменной форме уведомило соответствующие субъекты о результатах 

своей предварительной оценки. Тем предприятиям, участие которых в одном или 

нескольких из перечисленных видов деятельности в течение вышеуказанного периода 

было установлено, было дополнительно предоставлено 60 дней для предоставления 

УВКПЧ любой дополнительной информации, разъяснений или актуальной 

информации о положении дел, включая доказательства прекращения любого такого 

участия в перечисленных видах деятельности во всех соответствующих случаях. 

После этого уведомления УВКПЧ получило дополнительную информацию от 

18 предприятий, которую оно учло, по итогам проведенного анализа, при вынесении 

окончательных решений. 

23. Факт непредоставления предприятием ответа по существу или вообще  

какого-либо ответа, сам по себе не препятствовал вынесению решения о его участии в 

перечисленных видах деятельности20. 

24. В целях содействия взаимопониманию и повышения прозрачности УВКПЧ 

продолжает взаимодействовать с заинтересованными государствами-членами, 

предприятиями и другими заинтересованными сторонами. С 1 октября 2024 года 

УВКПЧ взаимодействовало с 13 государствами-членами, 32 предприятиями и 

21 другой заинтересованной стороной. УВКПЧ по-прежнему открыто для 

конструктивного диалога с предприятиями и всеми другими заинтересованными 

сторонами в деле осуществления своего мандата. 

 D. Стандарт доказывания для включения в базу данных 

25. Каждый раз, когда после изучения УВКПЧ всей имеющейся информации 

имеются разумные основания полагать, что предприятие участвует в одном или 

нескольких из перечисленных видов деятельности, это предприятие включается в базу 

данных. Данный стандарт соответствует практике органов Организации 

Объединенных Наций по установлению фактов21 и имеет более низкий порог 

доказательности, чем тот, что применяется в уголовном праве. «Разумные основания 

полагать», что предприятие участвует в одном или нескольких из перечисленных 

видов деятельности, появляются тогда, когда, исходя из достоверной информации, 

рассмотренной УВКПЧ и подтвержденной другими имеющимися материалами, любой 

разумный и здравомыслящий человек пришел бы к выводу, что предприятие 

вовлечено в такую деятельность22. 

  

 19 Там же, п. 37. 

 20 Там же, п. 40. 

 21 United Nations, Commissions of Inquiry and Fact-Finding Missions on International Human Rights 

and Humanitarian Law: Guidance and Practice (New York and Geneva, 2015). 

 22 A/HRC/57/21, п. 34. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/57/21
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 E. Стандарт доказывания для исключения из базы данных 

26. Предприятие может быть исключено из базы данных, если после изучения 

УВКПЧ всей имеющейся информации появились разумные основания полагать, что 

предприятие больше не занимается деятельностью, которая служила основанием для 

его включения в эту базу данных. С учетом имеющихся ресурсов и обострения 

проблемы с ликвидностью УВКПЧ не в состоянии регулярно и по собственной 

инициативе пересматривать принятые ранее решения. Пересмотр таких решений 

проводится, когда УВКПЧ получает новую достоверную информацию, указывающую 

на то, что дальнейшее сохранение в базе данных более не оправдано. 

 F. Обновление базы данных 

27. В базу данных включены предприятия, в отношении которых УВКПЧ нашло 

разумные основания полагать, что они участвовали в одном или нескольких из 

перечисленных видов деятельности в течение текущего периода оценки 

(см. приложение I). Предприятия, которые указаны в обновлении 2023 года и в 

отношении которых УВКПЧ установило, что их участие в перечисленных видах 

деятельности прекращено, были исключены из базы данных (см. приложение II). 

28. УВКПЧ нашло разумные основания полагать, что из 215 предприятий, в 

отношении которых была проведена оценка в рамках настоящего обновления, 

158 участвовали в одном или нескольких из перечисленных видов деятельности; 

УВКПЧ не нашло разумных оснований полагать, что остальные предприятия, в 

отношении которых была проведена оценка, участвовали в каком-либо из 

перечисленных видов деятельности. УВКПЧ продолжает проводить оценку в 

отношении определенной части оставшихся предприятий. 

29. Настоящий документ, а также приложения к нему будут опубликованы УВКПЧ 

на своей веб-странице, посвященной базе данных23. На этой же странице УВКПЧ будет 

размещать материалы компаний, обращающихся с просьбой обнародовать их ответы 

или комментарии. 

30.  УВКПЧ продолжает рассмотрение утверждений, касающихся предприятий, в 

отношении которых, из-за ограниченности ресурсов, не удалось своевременно 

завершить оценку для отражения ее результатов в настоящем докладе. 

31. Кроме того, УВКПЧ продолжает работу по проведению надлежащего различия 

между разными формами участия предприятия в соответствии с Руководящими 

принципами предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, в которых 

указано, что обязанность соблюдать права человека требует от предприятий: 

а) избегать оказания или содействия оказанию неблагоприятного воздействия на права 

человека в рамках своей деятельности и устранять последствия такого воздействия в 

случае, когда оно имело место; и b) стремиться предотвращать или смягчать 

неблагоприятное воздействие на права человека, которое непосредственно связано с 

их деятельностью, продукцией или услугами вследствие их деловых отношений, даже 

если они непосредственно не способствовали оказанию такого воздействия. 

УВКПЧ проводит эту работу с тем, чтобы обеспечить более точное понимание 

различных форм вовлеченности предприятий в оказание неблагоприятного 

воздействия на права человека по смыслу Руководящих принципов в целом, а также 

шагов, которые предприятия должны предпринимать в ответ на такое воздействие. 

 IV. Выводы и рекомендации 

32. Государства должны соблюдать в полном объеме свои юридические 

обязательства по международному праву, в том числе разъясненные 

Международным Судом в его консультативном заключении от 19 июля 2024 года, 

  

 23 См. URL: https://www.ohchr.org/en/business/bhr-database. 

https://www.ohchr.org/en/business/bhr-database
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включая те, которые касаются регулирования деятельности предприятий, 

домицилированных на их территории и/или находящихся под их юрисдикцией. 

33. Государства должны выполнять свою обязанность защищать права 

человека и обеспечивать уважение к ним, в том числе путем четкого заявления о 

том, что они ожидают от всех предприятий, домицилированных на их территории 

и/или находящихся под их юрисдикцией, соблюдения прав человека в рамках 

своей деятельности. Государства домицилия, в частности, призваны сыграть в 

этом отношении решающую роль, используя свои нормативные и политические 

инструменты, чтобы обеспечить соблюдение предприятиями международно 

признанных прав человека в сложных условиях деятельности, в том числе в 

условиях конфликта. 

34. Государствам следует проявлять осмотрительность для недопущения того, 

чтобы предприятия, действующие в затронутых конфликтами районах, 

оказались причастны к серьезным нарушениям или злоупотреблениям в области 

прав человека или иным образом существенно способствовали их совершению. 

35. Государства посредством судебных, административных, законодательных 

или иных соответствующих средств должны принимать надлежащие меры для 

обеспечения того, чтобы в случаях, когда на их территории и/или в пределах их 

юрисдикции происходят связанные с предпринимательской деятельностью 

нарушения прав человека, затрагиваемые стороны получали доступ к 

эффективным средствам правовой защиты в соответствии с нормами 

международного права. 

36. Предприятия должны выполнять свою обязанность соблюдать права 

человека в соответствии с общепризнанными международными нормами наряду 

с обеспечением соблюдения национальных законов и нормативно-правовых 

актов, защищающих права человека. Если предприятия участвуют в 

перечисленных видах деятельности, им следует принимать соответствующие 

меры для устранения негативного воздействия на права человека видов 

деятельности, в которых они участвуют. 

37. Обязанность соблюдать права человека требует от предприятий наличия 

политики и процедур, благодаря которым они могут узнать и 

продемонстрировать, как они соблюдают права человека на практике. Это 

предполагает готовность сообщать о том, как они устраняют неблагоприятное 

воздействие их деятельности на права человека, особенно в случае выражения 

обеспокоенности затрагиваемыми сторонами или от их имени. 

38. В тех случаях, когда предприятия устанавливают, что они оказали 

неблагоприятное воздействие на права человека или способствовали ему, им 

следует в рамках соответствующих процедур возмещать причиненный ущерб 

или сотрудничать с целью его возмещения. Обязанность соблюдать права 

человека требует от соответствующего предприятия активного участия в 

смягчении и устранении ущерба, как самостоятельно, так и в сотрудничестве с 

другими субъектами. 

39. Всем предприятиям, с которыми УВКПЧ установило или может 

установить контакт в процессе выполнения им своего мандата в соответствии с 

резолюциями 31/36 и 53/25 Совета по правам человека, рекомендуется 

сотрудничать с УВКПЧ с целью проведения конструктивного диалога и 

достижения результатов, согласующихся с принципами прав человека. 
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Приложение I 

  Предприятия, участвующие в перечисленных видах 
деятельностиа 

№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    1 A. Barkan and Partners Ltd. a), g) Израиль 

2 Ackerstein Industries Ltd. a) Израиль 

3 ACS Actividades de Construcción y Servicios 

S.A. 

g) Испания 

4 Ahava – Dead Sea Laboratories Ltd. g) Израиль 

5 Airbnb Inc. e) Соединенные 

Штаты Америки 

6 Alon Blue Square Israel Ltd. e), g) Израиль 

7 Altice International Ltd.  e), g) Люксембург 

8 Amir Marketing and Investments in Agriculture 

Ltd. 

g) Израиль 

9 Amos Hadar Properties and Investments Ltd. g) Израиль 

10 Amot Investments Ltd. g) Израиль 

11 Anglo Saxon Real Estate Agency (Israel 1992) 

Ltd. 

e), g) Израиль 

12 Archivists Ltd. g) Израиль 

13 Ashtrom Group Ltd. g) Израиль 

14 Ashtrom Industries Ltd. g) Израиль 

15 Ashtrom Residential Development Ltd.b e), g) Израиль 

16 B. Gaon Holdings Ltd. a) Израиль 

17 Bank Hapoalim Ltd. e), f), g) Израиль 

18 Bank Leumi Le-Israel Ltd. e), f), g) Израиль 

19 Bank of Jerusalem Ltd. e), f), g) Израиль 

20 Barad Earthworks, Development and Roadworks 

Ltd. 

a), e) Израиль 

21 Bar-Amana Buildings Construction and 

Development Company Ltd. 

a), e) Израиль 

22 Baran Group Ltd. e) Израиль 

23 Bardarian Brothers Ltd. a), e), g) Израиль 

24 Beit Haarchiv Ltd. g) Израиль 

25 Bezeq, the Israeli Telecommunications Corp. Ltd. e), g) Израиль 
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№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    26 Boneich Construction Development & 

Investments Ltd. 

a), g) Израиль 

27 Booking Holdings Inc. e) Соединенные 

Штаты Америки 

28 Booking.com B.V. e) Королевство 

Нидерландов 

29 Brothers Hasid Construction Contracting 

Company Ltd. 

a), e), g) Израиль 

30 C. Mer Industries Ltd. b), e) Израиль 

31 Café Café Israel Ltd. e), g) Израиль 

32 Caliber 3 Ltd. d), g) Израиль 

33 Cellcom Israel Ltd. e), g) Израиль 

34 Cherriessa Ltd. g) Израиль 

35 Cim Lustigman Development and Construction 

Ltd. 

g) Израиль 

36 CityBook Services Ltd. g) Израиль 

37 Comasco Ltd. a), c) Израиль 

38 Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles S.A. 

(CAF) 

a), e), g) Испания 

39 D.N. Kol-Gader Ltd. g) Израиль 

40 Dalia Elispur Construction Contracting Company 

1972 Ltd. 

a), g) Израиль 

41 Dan Public Transportation Company Ltd. a), e), g) Израиль 

42 Danya Cebus Ltd. a), e), g) Израиль 

43 Davidov Garages Ltd.c e), g) Израиль 

44 Db Billiards Ltd.d e), g), j) Израиль 

45 Delek Group Ltd. e), g) Израиль 

46 Delta Galil Industries Ltd. g) Израиль 

47 Delta Israel Brands Ltd. g) Израиль 

48 Dor Alon Energy in Israel 1988 Ltd. e), g) Израиль 

49 EPR Systems Ltd. e), g) Израиль 

50 E.T. Legal Services Ltd. c), e) Израиль 

51 Egged Transportation Ltd. e) Израиль 

52 Egis e) Франция  

53 Egis Rail e) Франция 



A/HRC/60/19 

GE.25-14477 11 

№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    54 Einav Hahetz 1965 Ltd. g) Израиль 

55 Elco Ltd. a), e), g) Израиль 

56 Electra Afikim Ltd. e) Израиль 

57 Electra Group Ltd. e), g) Израиль 

58 Elyakim Ben-Ari Ltd. g) Израиль 

59 Euro-Israel (Y.S.) Ltd. a), g) Израиль 

60 Expedia Group Inc. e) Соединенные 

Штаты Америки 

61 Export Investment Company Ltd. e), f), g) Израиль 

62 Extal Ltd. g) Израиль 

63 Extra Retail Group Ltd.e e), g) Израиль 

64 Field Produce Ltd. g) Израиль 

65 Field Produce Marketing Ltd. g) Израиль 

66 First International Bank of Israel Ltd. e), f), g) Израиль 

67 Fosun International Ltd.  g) Китай 

68 Gadish Engineering Company Ltd. (Gadish 

Group) 

a), e), g) Израиль 

69 Galnor Construction and Development Ltd. a), e) Израиль 

70 Galshan Shvakim Ltd. e) Израиль 

71 Geo-Da – Lands & Property Management & 

Information Ltd. 

e) Израиль 

72 Greenkote P.L.C. g) Соединенное 

Королевство 

Великобритании 

и Северной 

Ирландии 

73 Greenmix, of Benny and Tzvika Group Ltd. g) Израиль 

74 Haim Zaken Construction & Investments Ltd. a), e), g) Израиль 

75 Hamat Group Ltd. g) Израиль 

76 Hanson Israel Ltd. g) Израиль 

77 Harsa Studio – Sanitaryware Manufacturers Ltd.f g) Израиль 

78 Heidelberg Materials AG g) Германия 

79 Hot Mobile Ltd. e), g) Израиль 

80 Hot Telecommunication Systems Ltd. e), g) Израиль 

81 Impact Property Development Ltd.g e), g) Израиль 
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№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    82 Ingeniería y Economía del Transporte S.M.E. 

M.P, S.A. (Ineco) 

e) Испания 

83 Israel Discount Bank Ltd. e), f) Израиль 

84 Israel Railways Corporation Ltd. g), h) Израиль 

85 Italek Ltd. e), g) Израиль 

86 J.C. Bamford Excavators Ltd. a), c) Соединенное 

Королевство 

87 Kass – C Ltd. a), e), g) Израиль 

88 Kavim Public Transportation Ltd. e), g) Израиль 

89 Kfar Giladi Quarries Agricultural Cooperative 

Association Ltd. 

g) Израиль 

90 Kiriat Sefer (Diur Modyin) Ltd. g) Израиль 

91 Kotler Adika Building Company Ltd. a), g) Израиль 

92 Lapidoth Capital Ltd. a), e), g) Израиль 

93 Magen – Construction Engineering Works Ltd. a), e), g) Израиль 

94 Margolin Bros. Engineering & Consulting Ltd. a), e), g) Израиль 

95 Marom Tuval – Consulting, Management & 

Investments Ltd. 

e) Израиль 

96 Matrix IT Ltd. e), g) Израиль 

97 Mayer’s Cars and Trucks Co. Ltd. e), g) Израиль 

98 Medan – Roads and Quarries (1964) Ltd. a), g) Израиль 

99 Mega Or Holdings Ltd. g) Израиль 

100 Mekorot Water Company Ltd. e), g) Израиль 

101 Mercantile Discount Bank Ltd. e), f) Израиль 

102 Merkavim Transportation Technologies Ltd. e) Израиль 

103 Mery Building Works Contracting Company Ltd. g) Израиль 

104 Metrontario Investments Ltd. g) Канада 

105 Minrav Group Ltd. g) Израиль 

106 Mishab Housing Construction & Development 

Company Ltd. 

a), g) Израиль 

107 Mishkan Eliyahu – Construction and Investment 

Company Ltd. 

a), g) Израиль 

108 Mivne Real Estate KD Ltd. g) Израиль 

109 Mizrachi & Sons Investments Group Ltd.h a), g) Израиль 

110 Mizrahi Tefahot Bank Ltd. e), g) Израиль 
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№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    111 Modi’in Ezrachi Group Ltd. d), e), g) Израиль 

112 Mordechai Aviv 1973 Ltd. g) Израиль 

113 Motorola Solutions Israel Ltd. d), e) Израиль 

114 Motorola Solutions, Inc. d), e) Соединенные 

Штаты Америки 

115 N.O.H. Management and Consulting Ltd. g) Израиль 

116 Natoon – Nof Yam Security Ltd. d), e) Израиль 

117 New Way Traffic Ltd. a), e) Израиль 

118 Ofertex Industries 1997 Ltd. g) Израиль 

119 Olenik Transportation Earth Work and Road 

Constructions Ltd. 

a), e) Израиль 

120 Oron Group Investments & Holdings Ltd. a), e), g) Израиль 

121 Partner Communications Company Ltd. e), g) Израиль 

122 Paz Retail and Energy Ltd.i e), g) Израиль 

123 Pelephone Communications Ltd. e), g) Израиль 

124 Powergen Solar A Ltd.j a), e) Израиль 

125 Proffimat S.R Ltd. g) Израиль 

126 Rami Levi Chain Stores Hashikma Marketing 

2006 Ltd. 

e), g) Израиль 

127 Rami Levy Hashikma Marketing Communication 

Ltd. 

e), g) Израиль 

128 Re/Max Holdings, Inc. e), g) Соединенные 

Штаты Америки 

129 Rotshtein Real Estate Ltd. g) Израиль 

130 S.A.G. (Velvel) Building & Development Ltd. a), g) Израиль 

131 Salomon A. Angel Ltd.k e), g) Израиль 

132 Sarfati Shimon Ltd. a), g) Израиль 

133 Shahar Co. – Civil Engineering, Construction and 

Infrastructure Company Ltd. 

a), g) Израиль 

134 Shalgal Food Ltd. g) Израиль 

135 Shapir Engineering and Industry Ltd. a), e), g) Израиль 

136 Shikun & Binui Ltd. e) Израиль 

137 Shikun & Binui – Solel Boneh – Infrastructure 

Ltd. 

a), e) Израиль 

138 Shlomo Cohen Construction Company Ltd. a), g) Израиль 



A/HRC/60/19 

14 GE.25-14477 

№ Предприятие 

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96) 

Государство 

происхождения 

    139 Shoham Engineering and Development Ltd. a), e), g) Израиль 

140 Shufersal Ltd. e), g) Израиль 

141 Sociedad Espanola De Montajes Industriales S.A. 

(SEMI) 

g) Испания 

142 Sonol Israel Ltd. e), g) Израиль 

143 Steconfer S.A. a), e) Португалия 

144 Superbus Transportation and Tourism Ltd. e) Израиль 

145 Supergum Industries 1969 Ltd. g) Израиль 

146 The American Israeli Gas Corporation Ltd. 

(Amisragas) 

e), g) Израиль 

147 TripAdvisor, Inc. e) Соединенные 

Штаты Америки 

148 Twitoplast Ltd. g) Израиль 

149 Unikowsky Maoz Ltd. g) Израиль 

150 Villar International Ltd. g) Израиль 

151 Y.A.Z (Yaaz) – Construction and Development 

Company Ltd. 

c) Израиль 

152 Y.D. Barazani Ltd. a), g) Израиль 

153 Yacobi Brothers Group (YSB) Ltd. e), g) Израиль 

154 Yes TV and Communications Services Ltd.l  e) Израиль 

155 Z.F. Building Company Ltd.m g) Израиль 

156 Zakai Agricultural Know-how and Inputs Ltd. g) Израиль 

157 Z.M.H. Hammerman Ltd. e), g) Израиль 

158 Zriha Hlavin Industries Ltd. g) Израиль 

a  Под «перечисленными видами деятельности» понимаются виды деятельности, 

изложенные в пункте 96 доклада независимой международной миссии по установлению 

фактов в целях расследования последствий израильских поселений для гражданских, 

политических, экономических, социальных и культурных прав палестинского народа на всей 

оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим (A/HRC/22/63). 
b  Прежнее название Ashdar Building Company. 
c  Прежнее название Mayer Davidov Garages Ltd. 
d  Прежнее название Chish Nofei Israel Ltd. 
e  Прежнее название Naaman Group Ltd. 
f  Ранее значилось в перечне как Lipski Installation and Sanitation Ltd. 
g  Ранее значилось в перечне как Re/Max Israel. 
h  Прежнее название Shikun Dayarim Ltd. 
i  Прежнее название Paz Oil Company Ltd. 
j  Прежнее название Solegreen Ltd. 
k  Ранее значилось в перечне как Angel Bakery. 
l  Ранее значилось в перечне как D.B.S Satellite Services Ltd. 
m  Ранее значилось в перечне как Z.F. Development and Construction. 

  

http://undocs.org/ru/A/HRC/22/63
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Приложение II 

  Предприятия, которые больше не участвуют 
в перечисленных видах деятельности 

№  Предприятие  

Перечисленная 

деятельность 

(подпункт 

пункта 96)  

Государство 

происхождения  

    1 Alstom S. A.  g) Франция  

2 Ariel Properties Group e), g) Израиль 

3 eDreams ODIGEO S.A. e) Испания 

4  Hadiklaim Israel Date Growers 

Cooperative Ltd. 

g) Израиль  

5 Kardan N.V. e) Королевство 

Нидерландов 

6 Opodo Ltd. e) Соединенное 

Королевство 

Великобритании 

и Северной Ирландии 

7 Tahal Group International B.V. e) Королевство 

Нидерландов 

Примечание: под «перечисленными видами деятельности» понимаются виды деятельности, 

изложенные в пункте 96 доклада независимой международной миссии по установлению 

фактов в целях расследования последствий израильских поселений для гражданских, 

политических, экономических, социальных и культурных прав палестинского народа на всей 

оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим (A/HRC/22/63). 
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